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Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by. Com-M. le Commissaire'Aincy, il est rnissioner Aineyý it was
Résolu: De faire rapport au Conseil, recommandant Resolved: That a report bc. made to Council, recom-le vate d'un crédit de $43,841 pour le pavageý en asphalte, niend'ng that an appropriation Of $43,843 bc vOted to paveà la journée, du Boulevard St-joseph, entre les rues Hen- by day labor St. joseph Boulevard, between Henti julienri julien et Hutchison, à condition que les propriétaires and Hutchison streets, conditionally however thatdes immeubles ayant front sur cette partie du Boulevard proprietors of immoveables fronting on that part ofSt-joseph, s:gnent un écrit dans la forme suivante, tel 'oseph Boulevard sign a writin- as per following form,que suggéré par l'Avocat en Chef de la Cité: as si-iggested by the Chief City Attorney:

'ýNous, soussignés, propriétaires des immeubles mention- "We, the undersigned. , proprictors of the immo%,cables,nés en regard de nas noms, et ayant front sur le mentioned pposite our names, and fronting on St.Bou*evard St-Joseph -, entre les rues Henrî-Julien et joseph BouCI)cvard, between Henri julien and 4utchi . ....
Hutchison, requérons la Cite de Montréai de paver son streets, request the City of Montreà to pài,,e thatcette partie du Bouleyard St-joseph, et nous enga- part of St. Joseph Boulevard, and we bind otirselvesgeons à ne jamais réclamer.sur cette partie de là rue never to ask for the construction of Sewers On thatla construction d'égouts, attendu que nos immeubles Part Of said street, as our properties are now drainedS'égouttent maintenant dans les égouts dautres rues. by the sewers of other streets, and that the cotistruc-et que la construct*on d'un égout sýr cette part-.e du tion Of a sewer on that part of St. joseph BoutevardBoulevard St-joseph, serait inutile.' would bc useless.

3,3.-(214,46) Soumis un raýPOrt du Déptité-Ingénieur 33-(21446) Submitted a report from the Asst.-Chiefen Chef, transmettant un estimé du coût de la construc- Engineer, transmitting an estimate of the cost of cons-tion de trottoirs en mastic d'asphalte, sur les rues sui- tructing asphalt mastic sidewalks onthe following streets:vantes:

Azilda (2), de Notre-Dame à Honfleur .. .. .. $ 8 33OýO0 Azilda (2), from Notre Dame te, Honfleur 8, J 3 oo.. oo DDBaldwip (2), du bord de l'eau à Notre-Daine. 1,743-00 Baldwin (2), from R*ver shore to Notre Dame
De Rocheblave (2), du bord de l'eau à Notre- De Rocheblave (2). from River shore ta NotreDame., 49,38-00 Dame........ .- .. . . .. .. .. .. ..

Des Ormeaux (W.), from Honfleur to Sher-Dés Ormeaux (0.), de Honfleur à Sherbrooke 5,320-00 brooke.. 5,2jD.00
Des Ormeaux (E.), from Notre Dai-ne to Hon-Des Ormeaux (E ), de Notre Dame à Hon ' fleur 3,874-00 fleur 3,87400

Lebrun (2)ý du bord de Veau.à Notre-Dame_ 1,938,00 Lebrun (2), from River shore to Notre Dame 1,938,00
Mercier, du bord de l'eau à Notre-Dame 1938-00 Mercier (2), from River shore to Notre Dame I 838MO

Soit un total de $24,991-50 Or a total sum of $24,991-50
Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par . On Motion of Commissioner Côté, seconded by ConÎ4le Cominissaire Ainey, il est missioner Ainey,,, it was
Résolu, De fairerapport au Conse.11, recommandant Resolved: That a report be- made to Cotincil, recoin-le vote de la somme ci-dessus pour.la construction des- mending that the above sum be'voted for the construc-

dits tr.ottoirs à la journée. tion of said sidewalks bv day labor.

Z4-(21548) Submitted a report from the Asst.-Chief
34--(21548) Sogulis un rapport du Eýéputé-Ingç'nielir Engincer, transmitting a list of ett-eets, in which. sewers

en Chef, trunsmettant tine liste de rues, dans lesquelles were constructed or for which funds ' in4les égouts sont consteuits au voté$, et ý pour lesquelles connection with which a requiest for the laying of mains
une demande 0c pose -de tgy.aý1àx lest faite', savoir: was made, to wit.

Crédit -voté Appropriation voted.
Dubuisson, de Hector vers l'Est $ 400 Dubuisson, from Hector Ëastwards .4oo
Beaugrand (Eliz de Notre-Dame à l'avenue Beaugratid (Elîza), 1rom Notre Darne to Park

dg Parc.. 91000 avenue 91000
Des Erxbles, de Dandurand - Carrières 3 3'5 Des Erablesý from Dandurand to Carrières.. 11325:
St-De n is, de l'av e n4e 34Ç à 35 e i,65o St. Denis, frOm 34th avenue tO 35th avenue. 14ý0
Lepailleur, de Notre-Dame à Lecours 925 Lepailleur, from Notre Darne ta Lecomr§ 925

_ýVJùjr4 de Natxe-.Darne à L4e'çcj«a 7.0 St, lust, ffom Wotre Darne to Lecours
St-ýXA)e, [de Notre-Dame au, -fleuve 1,200 St, Malo, frotta Notre Dame ýto; thé River

!w Nûtre-Dàme au 41euve 1,615 Brgnug, früm Notre Dame ta the Riyer
de Notre-Dame à Lecours 11300 Charlemagne, from Notre Dame ta LêcôurÊ 1,300

Lecours"de îý he à 'de 2"115 Lecours, from Boucherville to de.st. Just
Quinn, du nord de Leç'RU17s 4 Laveltrie 900 Qaýîtin, frotn north of Lecours ta Lavalfrie.. Wo
De Boucherville, de ý NOtre-Datn- è au fleuve 1,625 Dç. Bouclierville, fr 1 om Notre Dame to the River ilc -05
Mà.9sioti, dé des Erâhlé4 imrs l'iDlie4t,. 393 Masison, from des Embles -,;estw'grds.ý

Northeliffe, from Brillon ta NotremDame deNb, ihclîffe, de Br1llôn:ýâ fave KýD, de! Grâces. 9w ýGrâces avenue 900 "àtud de la rue 399 Régent, from South of Sherbrooke..

46,470 $Ï6ý47O

Sur pf«)ôsttioli de M. le Commissaire: ebbéi -appuyée par On motion of Conlml§slo'ner Côté, seconde .. d 1y C.am -,
iç Côtunissaire est

nlisgiérier Aizev it was
De Ijaire, mappart au Conseil, recorniiaaridaat Reso1výd: Tý'at a, report b

de ýQn, ç1ýée iý"itioýniiel do '440cé pour lý Oý5e dé men,ýjag that. an additiMal
tuyaux'à leau dans diffërentes - rýieS, e'd'aittnriàer îla.pose Il Inel:le 10 Ca"11,111votid fur the laying of


